ZMLUVA O SPOLUPRACI
uzatvorena podl'a ust. § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika

¢.2017/13/14

Partner 1: Bratislavska organizacia cestovného ruchu

Sidlo: Primacialne namestie 1, P.O.BOX 349, 810 00 Bratislava

IC0: 42259088

DIC: 2023399455

IC DPH: SK 2023399455

Registracia: Registrovand na Ministerstve dopravy, vystavby a regiondlneho rozvoja

SR, ¢&. registracie : 28351/2011/SCR a 16789/2012/SCR
Bankové spojenie:
IBAN:
Zast. : Mgr. Ing. Toma$ Koniar, PhD., vykonny riaditel
(d’alej len ,,Partner 1¢)

a
Partner 2: Maximilian Musil

Sidlo: Hrobotiova 3488/7, 811 04 Bratislava
ICO : 43619568

DIC : 1078461274

IC DPH: poskytovatel nie je platcom DPH
Bankové spojenie:

IBAN:

Zast.: Maximilidn Musil

(d’alej len ,,Partner 2¢)

Preambula

Zmluvné strany ako subjekty cestovného ruchu posobiace v Bratislave sa dohodli na
vzajomnej spolupraci, ktorej cielom je najma podpora a rozvoj cestovného ruchu v Bratislave,
popularizacia histérie Bratislavy, edukacia v oblasti histérie a geografie hlavného mesta SR,
podpora kultiirneho, spologenského a $portového Zivota v regione Bratislava.

Za ucelom naplnenia spoloénych cielom uzatvaraji zmluvné strany tuto zmluvu.
I
Uvodné ustanovenia
1. Partner 1 je na zéklade Zivnostenského opravnenia, &islo Zivnostenského registra 110-

216829 vydaného OU v Bratislave, prevadzkovatelom cestovnej kancelarie. Partner 1
uzatvara tto zmluvu v rAmei vykonu svojej podnikatel’skej ¢innosti.



Partner 2 je sprievodcom cestovného ruchu, a to na zdklade Zivnostenského opréavnenia,
Cislo Zivnostenského registra 110-169048 vydaného OU v Bratislave. Partner 2, resp.
osoba, ktoré v jeho mene vykonava prezentadné a sprievodcovské aktivity, je dr¥itefom
osvedcenia sprievodeu cestovného ruchu, ktorého kopia je prilohou ¢. 4 tejto zmluvy.

Vykonom sa na tlely tejto zmluvy rozumie uskuto&fiovanie prezentaénych
a sprievodcovskych aktivit v ramci prehliadok Bratislavy a okolia Partnerom 2, a to pre
klientov Partnera 1. Prezentalné a sprievodcovské aktivity Partnera 2 predstavuju

!

jedineni a nezamenitelnu ¢innost' Partnera 2, ktora je vysledkom know how Partnera
2.

Klientom Partnera 1 je fyzickd alebo pravnickd osoba, ktora si u Partnera 1 objednala
poskytnutie prezentaénych a sprievodcovskych aktivit. Za klienta Partnera 1 sa povazuje
aj osoba, ktora je opravnend konat’ v jeho mene (napr. veduci zéjazdu, sprievodca alebo
ind poverena osoba).

Garantovanou prehliadkou je jednohodinovéd pesia prehliadka historického centra mesta
pre individuélnych klientov Partnera 1 konajiica sa denne o 14:00 hod.

I1.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zavdzok Partnera 2 poskytnut klientom Partnera 1
prezentané a sprievodcovské aktivity za podmienok dohodnutych v tejto zmluve a
zavizok Partnera 1 zaplatit’ Partnerovi 2 dohodnutt odmenu.

I11.
Prava a povinnosti Partnera 1

Partner 1 je povinny objednat’ prezentatné a sprievodcovské aktivity u Partnera 2
prostrednictvom pisomnej, e-mailovej, telefonickej objednavky alebo prostrednictvom
sms, a to v dostatoCnom ¢asovom predstihu pred poZadovanym terminom vykonu.

Po potvrdeni objednavky zo strany Partnera 2 pripravi Partner 1 pre Partnera 2 delegaény
list (priloha ¢&. 1), v ktorom budd uvedené identifika&né udaje o klientovi Partnera 1, o
presnom Case zaliatku prehliadky, dobe trvania prehliadky, jazyku, mieste stretnutia
Partnera 2 s klientom Partnera 1, potte Gi¢astnikov prehliadky a spdsobe platby za vykon.

V pripade akejkol'vek zmeny tdajov uvedenych v objednavke alebo v delegacnom liste je
Partner 1 povinny o zmene bezodkladne informovat Partnera 2. V pripade, ak sa
objednavka stornuje zo strany Partnera 1 menej ako 24 hodin pred akciou alebo sa
skupina nedostavi na prehliadku, prinlezi Partnerovi 2 storno vo vySke 50% honoraru
uvedeného v prilohe €. 3 zmluvy.

IV.
Prava a povinnosti Partnera 2

Partner 2 sa zavizuje poskytnit’ Partnerovi 1 vykon na profesionalnej trovni, véas a
v objednanej dlzke akcie av prislusnom jazyku. Pri naplfiani spoloénych cielov



10.

zmluvnych stran je Partner 2 povinny informovat’ klientov pravdivo, neposkodzovat’
meno Slovenskej republiky, hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy a Partnera
L.

Partner 2 je povinny dostavit’ sa v ase uréenom v delegaCnom liste s 10 minatovym
predstihom na miesto stretnutia s klientom Partnera 1. V pripade, ak omekanim Partnera
2 vznikne Partnerovi 1 ¥koda, je Partner 2 povinny ju uhradif Partnerovi 1 v plnom
rozsahu.

Partner 2 sa zavizuje poskytnaf vykon v tychto jazykoch: anglicky, nemecky
a francuzsky a plne zodpoveda za kvalitu poskytnutého vykonu.

Partner 2 je povinny prevziat’ si v dostatofnom &asovom predstihu pred poskytnutim
vykonu delegacny list, a to v sprievodcovskom oddeleni Partnera 1 na Klobuénickej ul. ¢&.
2 v Bratislave.

V pripade, ak klient Partnerovi 1, resp. Partner 1 zrusi objednavku v defi vykonu, resp. 24
hodin pred vykonom, Partner 2 m4 nirok na zaplatenie asti dohodnutej odmeny, tzv.
storno honorér.

Partner 2 je povinny odovzdat’ delega¢ny list podpisany klientom Partnera 1 potvrdzujici
vykon do troch pracovnych dni odo diia vykonu poverenym zamestnancom Partnera 1
uvedenym v prilohe &. 2 tejto zmluvy.

V pripade, ak odmena za vykon néleZiaca Partnerovi 1 bude vloZena do rak klientom
Partnera 1 do rik Partnerovi 2 pri vykone, Partner 2 je povinny ju po vykone odovzdat’
poverenym zamestnancom Partnera 1 uvedenym v prilohe &. 2 tejto zmluvy.

V pripade, ak sa dohodnuté doba trvania prehliadky na zaklade Ziadosti klienta Partnera 1
predizi o viac ako patnast minat, Partner 2 je povinny tito skutonost uviest v
delegatnom liste a zabezpegit' potvrdenie tejto skutocnosti klientom Partnera 1. Zaroveii
je potrebné v delegaénom liste uviest, ¢i klient Partnera 1 uhradil doplatok za poskytnuty
vykon v hotovosti Partnerovi 2 pri vykone alebo ho uhradi na zéklade faktary vystavenej
Partnerom 1. Sumu doplatku za predlZent dobu prehliadky je klient Partnera 1 opravneny
uhradit’ na zéklade faktary len v pripade, ak bol takyto sposob tthrady dohodnuty aj na
zaplatenie ceny za poskytnutie riadnej prehliadky. Na vysSie uvedené skutodnosti je
Partner 2 povinny upozornit' zamestnancov Partnera 1 pri odovzdavani delega&ného listu
a pripadny doplatok za prediZent dobu prehliadky odovzdat’ poverenym zamestnancom
Partnera 1 uvedenym v prilohe &. 2 tejto zmluvy.

V pripade, ak Partner 1 objedna poZadovany vykon u Partnera 2 v defi poskytnutia
pozadovaného vykonu, Partner 2 mé narok na zaplatenie priplatku k dohodnutej odmene

vo vySke uvedenej v prilohe &. 3 tejto zmluvy. Narok na priplatok sa nevztahuje na
garantované prehliadky.

V pripade neschopnosti realizovat’ vykon osobne, mé Partner 2 povinnost’ spolupracovat’
s Partnerom 1 na zabezpeCeni néhrady. Cena odmeny je vSak v takomto pripade bez
priplatku k dohodnutej odmene, ak aj je menej ako 24 hodin pred poskytnutim vykonu.
Pravidelné ruSenie poskytovania vykonov (minimalne 3 krat v jednom mesiaci) moze byt
dbévodom ukonéenia spoluprace s Partnerom 2, a to aj v pripade zabezpeCenia nahrady.
Ospravedlnitel'né su iba okolnosti ako umrtie v rodine, hospitalizacia, pisomne doloZena
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pracovna neschopnost’ Partnera 2 alebo mimoriadna sluzobna cesta prikdzana
zamestnavatel'om Partnera 2 v jeho preukdzate'nom trvalom pracovnom pomere.

V pripade pisomnej staznosti na Partnera 2 dorudenej Partnerovi 1 moZno vykonat’
zraZku 50% z dojednanej odmeny.

V.
Doba trvania zmluvy

Této zmluva sa uzatvara na dobu neurdita.

Obe zmluvné strany st opravnené tito zmluvu pisomne vypovedat’ bez uvedenia dévodu
s okamZitou platnostou. Partner 2 nie je opravneny vypovedat zmluvu v &ase od
potvrdenia objednévky Partnera 1 do doby riadneho vykonu na zéklade tejto objednavky.
Ak vypoved'ou zo strany Partnera 2 vznikne Partnerovi 1 §koda, je Partner 2 povinny ju
nahradit’ v plnom rozsahu.

VI
Odmena

Partner 1 sa zavézuje zaplatit’ Partnerovi 2 odmenu za vykony vo vyske honorarov pre
sprievodcov BTB, ktoré su schvalené na kazdy kalendarny rok a v rozsahu skutoénych
vykonov potvrdenych v delegaénom liste, a to na zéklade faktiry vystavenej Partnerom
2. Honorére sprievodcov BTB pre rok 2016 st uvedené v prilohe & 3 tejto zmluvy.

Partner 2 je povinny vystavit' si za poskytnuté vykony faktiru a dorudif ju do TIC
Partnera 1, Klobu¢nicka &. 2, do 14 dni odo dia vykonu, v pripade mesalnej fakturacie
do 5. dila nasledujiceho mesiaca.

Partner 1 je povinny uhradit faktGru vystavent Partnerom 2 do 30 dni odo diia jej
doruCenia. Faktira sa povaZuje za uhradent pripisanim na et Partnera 2.

VII.
Provizia

Partner 1 ma pravo na proviziu, ktorou je rozdiel medzi (a) prijmami Partnera 1, ktoré

predstavuji platby klientov Partnera 1 za produkt Partnera 1, ktorého stlastou su aj

vykony a (b) ndkladmi na vykony a dal§ie sluzby poskytnuté klientom Partnera 1 v rAmci
produktu Partnera 1.

VIII.
Zaverelné ustanovenia

Tato zmluvu mozno menit’ alebo dopliiat’ len po vzajomnej dohode zmluvnych stran
formou pisomnych dodatkov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze t4to zmluva nadobtda G&innost’ dita 20. 10. 2017.

Tato zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kazda zmluvnd stranu.



4. Pravne vztahy vtejto zmluve neupravené sa riadia ustanoveniami Obchodného
zakonnika, Autorského zakona a inych vieobecne zévéznych pravnych predpisov.

4. Zmluvné strany prehlasuju, Ze s obsahom tejto zmluvy sthlasia, zmluvu uzatvaraji
slobodne, véZne, neuzatvérajl ju v tiesni, ani za napadne nevyhodnych podmienok, na
znak Coho ju vlastnoruéne podpisuju.

V Bratislave diia 19. 10. 2017 V Bratislave diia 19. 10. 2017
za Partnera 1: . za Partnera 2;
Mgr. Ing. Tomas Koniar, PhD. Maximilian Musil

vykonny riaditel’

Priloha €. 1 — delegaény list

Priloha €. 2 — zoznam poverenych zamestnancov Partnera 1
Priloha ¢. 3 — honoréare sprievodcov na rok 2016

Priloha €. 4 — osvedgenie sprievodcu cestovného ruchu
Priloha &. 5 — vypis zo Zivnostenského registra (Www.zrsr.sk)
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Priloha €. 2, zoznam poverenych zamestnancov Partnera 1

Povereni pracovnici BTB:

Mgr. Rébert Sedivy

Mgr. Alexandra Lorenzetti
Maria Sediva

Mgr. Jana Kacalova

Mgr. Sabina Sperglova

Oficialna e-mailova adresa:

Telefénne &islo:
Mobilny kontakt:

Kontakt TIC:

prehliadky@visitbratislava.com

citycard@visitbratislava.com
sediva@yvisitbratislava.com
kacalova@yvisitbratislava.com
sperglova@yvisitbratislava.com

prehliadky@visitbratislava.com
02/544 34 059
0905 848 407

02/59356 652, 651
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EKONOMICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE
Obchodnd fakulta

Cislo potvrdenia o akreditacii: 3232/2016/17/1 Cislo protokolu: EUBA 2017/38

OSVEDCENIE .

o absolvovani akreditovaného vzdelidvacieho programu d’alSieho
vzdelavania

Maximilian Musil

(meno a priezvisko)

De1i, mesiac a rok narodenia: -

Uspesne absolvoval(a)

SPRIEVODCA CESTOVNEHO RUCHU
vzdeldvaci program: I SO

Véaseod __ 06.03.2001, do  10.06.2017
vrozsahu 305  vyudovacich hodin s\cﬁbdmym obsahom v predmetovej skladbe:
?,st& redme T —————— g e
;‘ Technika sluZieb v cestovnom ruchu M o - 35 hodin
Metodika sprievodcovskej éinnosti 31 hodin
Praktické zrutnosti sprievodeu cestovného ruchu S 103 hodin
Cestovny ruch a ekonomika cestovného ruchu S 17 hodin
Geografia cestovného ruchy 30 hodin
Histéria a dejiny umenia na izemi SR a v eurépskej dimenzii 30 hodin
Spologenské a politické dianie 15 hodin
Klient v cestovnom ruchu L 16 hodin

Prva zdravotna pomoc R 8 hodin
Metodika sprievodcovskej LR B 20 hodin
Linnosti & . _

Zavere¢na skaska sa konala dia: 10. 06. 201 7

Osved&enie oabsolvovani akreditovaného vzdeldvacieho programu d’al$icho
vzdelavania vydané podla § 14 ods. 9 zékona &. 568/2009 7. z. o celoZivotnom vzdeldvani a o
zmene a doplneni niektorych zakonov. :

JOIAOONA 2N
V Bratislave, dfta 10. 06. 2017 (S N\e %\
[/ 7 eemd fl A
e T B\ ST .
i ;:* P e, f? e
'“r' s S »4; '.v’ by i ’? e PRI
Pt oW T ; e 3232° W% f&
e et e St SOL axmen R S — s i
prof. JUDr. Cudmila NOVACKA, PhD. e doc. Ing. Stefan Z4k, PhD.

predseda skiSobnej komisie dekan Obchodnej fakulty



17.5.2018 ZIVNOSTENSKY REGISTER SLOVENSKEJ REPUBLIKY

VYPIS ZO ZIVNOSTENSKEHO REGISTRA

Tento vypis ma informativny charakter a nie je pouzitelny pre pravne Gkony

Okresny Urad Bratislava
Cislo Zivnostenského registra: 110-169048

Obchodné meno

1Co

Maximilidn Musil

43619568

Miesto podnikania

81104 Bratislava-Staré Mesto, Hrobofiova 3488/7

Predmety podnikania

1.

10.

Systémova Udrzba softvéru

Den vzniku opravnenia: 18.5.2007
Den zéniku opravnenia: 12.7.2017

. Poradenska Cinnost v oblasti softvéru v rozsahu volnej Zivnosti

Derl vzniku opravnenia: 18.5.2007
Den zaniku opravnenia: 12.7.2017

. Prekladatel'ské a timocnicke sluzby

Den vzniku oprdvnenia: 18.5.2007
Den zaniku oprdvnenia: 12.7.2017

. Nakup a predaj vypoctovej techniky

Den vzniku opravnenia: 18.5.2007
Den zéaniku opravnenia: 12.7.2017

. Poskytovanie softvéru - predaj hotovych programov na zéklade zmluvy s autorom

Deri vzniku opravnenia: 18.5.2007
Den zéaniku opravnenia: 12.7.2017

- Technicko organizacné zabezpecenie kultdrnych a $portovych podujati v rozsahu volnhej Zivnosti

Den vzniku opravnenia: 18.5.2007
Den zéniku oprdvnenia: 12.7.2017

. Sprostredkovatelska ¢innost v rozsahu volnej Zivnosti

Den vzniku opravnenia: 18.5.2007
Den zéniku oprdvnenia: 12.7.2017

. Kupa tovaru na Ucely jeho predaja koneénému spotrebitelovi (maloobchod)

Den vzniku opravnenia: 18.5.2007
Den zéniku oprdvnenia: 12.7.2017

. Kupa tovaru na Gcely jeho predaja inym prevadzkovatelom Zivnosti (velkoobchod)

Den vzniku opravnenia: 18.5.2007
Den zéniku oprdvnenia: 12.7.2017

Sprievodca cestovného ruchu

Den vzniku opravnenia: 1.8.2017

Datum vypisu: 17.5.2018
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